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Zestaw koricéwka lancy z MR1,5

Lance tip with nozzle MR1.5 /HakoHeuHuk 045 wmakau ¢ MR1,5
Lanca modutowa bez raczki

Segment lance without handle / ModynbHas wimavza 6e3 pykoamku
Zawor kulowy z raczka

Ball valve with handle / LWlaposoti kaanaH ¢ pykosmkol

Raczka lancy zintegl z zaworem j kpl.
Feeding valve integrated with handle /Pykosmka ¢ kaanaHom

Zawor bezpieczenstwa
Safety valve / lpedoxpaHumebHell KAanaH

Pompa kompletna
Complete pump / Komnaexmheili Hacoc

1 | Zbiornik 121/ Container 12 1/ badok 12
Lejek / Funnel / Boporka
Sitko do lejka / Sieve / Cumeuko k eoporke

Betkotka duza / Mixer / CMecumenb pacmeopa

2
3
4
5 Cylinder pompy do Plusa plast. /Pump cylinder / Ljunundp nacoca das Plus naacm.
6 Nakretka zbiornika / Container cap / laiika 6a4ka

T Péttulejka tloczyska / Piston half-case / [Monosurka 8mynxu nopLumHs

8 Nakretka ttoczyska plast. / Piston nut / latika nnacm. nopwms

9 Ttoczysko pompy plast. / Piston / [Mopuers Hacoca nnacm.

10 Lanca obtrysk., fi 8 mm / Lance pipe., fi 8 mm / [imanea, fi 8 mm

11 Lanca obtrysk., fi 12 mm / Lance pipe., fi 12 mm / lUmaxza, fi 12 mm

12 | Zawor kulowy / Ball valve / Waposoi knanaq

13 Raczka lancy z tulejka / Lance handle / Pyxoamka wmarau ¢ emynkol

14 Koricdwka weza - sztucerek / Hose end piston / HakoHevHuK wnawea

15 Nakretka weza / Hose nut / laiika wnaHea

16 Watz / Hose / LinaHe

17 Spreiyna wzmacniajaca do weiyka / Spring reinforcing the hose / Ykpenasouwas npyxuHa waaHea
18 | Rurka zasysajaca / Sucking pipe / TpybKa 3acaceieaiouyan #udKocme

19 Krdciec przewodu / Hose stub pipe / Nampy6ok wnanza

20 Korpus zaworu bezpieczeristwa / Safety valve body / Kopryc npedoxpaHumensHoz2o knanaqa

21 Zawor bezpieczenistwa = popychacz /Safety valve — shank / Cmepxeere npedoxp. knanaHa

22 | Spreizynka /Spring / Mpyxcutika

23 Nakretka M-16 / Nut M-16 / lalika M-16

24 Zawér bezpieczenistwa — uchwyt / Safety valve — handle / Pyuka npedoxp. kaanaHa

25 Dysza do bielenia / Nozzle for whitewashing / Conno dna nobeaku

26 Rdzen dyszy / Nozzle nucleus / Cmepiters dhopcyHku

27 Nakretka dyszy / Nozzle nut / [aiika hopcyrru

28 Nakretka dyszy 1.5 do MR / Nozzle 1.5 nut for MR / latika gpopcyrku 1.5 dns MR

29 Przycisk zaworu dozujacego / Feeding valve trigger / KHonka 0o3upyiowezo knanaHa

30 Raczka lancy / Lance handle / Pykoamra wmarau

31 | Filterek /Filter / ®unsmp

32 | Ttoczek/ Piston / Mopuweték

33 | Spreiynka /Spring / Mpysurka

34 Nakretka bez otworu / Nut without hole / Falika 6e3 omeepcmus

35 Pret mosiezny, fi 3 mm / Brass bar, fi 3 mm / Nlamywrerd npym, fi 3 mm

36 Uszczelka 16x24 / Seal 16x24 / Mpoknadka 16x24

37 Pierscien zaciskowy / Clasp ring / 3axumHoe Konsuo

38 | Grzybek gumowy / Pump rubber valve-cap / 3anopheiii knanaH Hacoca
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INSTRUKCJA OBStUGI

CISNIENIOWY OPRYSKIWACZ RECZNY
Z LANCA MODULOWA,

PROFESSION PLUS

Opryskiwacz przeznaczony jest do bielenia wapnem drzew i pomieszczen gospodarczych,
ieniania szklarni, mal ia farbami Isyjrymi, opryskéw srodkami ochrony rosfin

oraz do mycia maszyn i urzqdzen.

I I. DANE TECHNICZNE

PROFESSION PLUS

pojemnos¢ catkowita 11.601
pojemnos¢ robocza 11.001
$redni wydatek cieczy 0.3 - 1.5 litr/min

cisnienie robocze max.
zabezpieczenie cisnienia

0.4 MPa (4 bar) (60 PSI)
zawdr bezpieczenstwa R03d

srednica zbiornika 220 mm
‘wysokos¢ opryskiwacza 835 mm
masa netto 2,50 kg
materiat zbiornika polipropylen

2, WYPOSAZENIE OPRYSKIWACZA PROFESSIONPLUS ]

W kazdym opakowaniu opryskiwacza Profession Plus znajduje sie:

. Kompletny zbiornik z wezem oraz raczka lancy z kulowym zaworem do bielenia.
. Pompa dluga zewnetrzna.

. Lanca modutowa z dysza regulowang MR 1,5 mm.

. Przediuzacz 50 em.

. Raczka zintegrowana z zaworem dozujacym do opryskéw.

. Lejek z sitkiem.

. Mieszadio cieczy - betkotka ( R90c ).

. Dodatkowe dysze do bielenia i malowania, uszczelki, filtr oraz smar silikonowy.

. Instrukeja obstugi z karta gwarancyjna.
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Istnieje mozliwodd zamontowania na zbiormiku manometru ( w firmie Marolex ).

¢ zmian w w;

Firma Marolex Sp. z 0.0. zastrzega sobie zlis T zeniu opr

I. Do pierwszej proby zaleca sig uzy¢ czystej wody. Nalezy wlozy¢ pompe do zbiornika,
dokreci¢ nakretke, napompowaé opryskiwacz i sprawdzi¢ dziatanie zaworu
bezpieczerstwa, unoszac uchwyt zaworu ( R100 ) do gory.

2. Opryski srodkami chemicznymi:

- do opryskéw $rodkami chemicznymi sporzadzi¢ roztwor zgodnie z zaleceniami na
opakowaniu;

- zamieni¢ raczke lancy z zaworem kulowym ( R020d } na raczke z zaworem
dozujacym ( RO20j );

- do opryskdéw przeznaczony jest zestaw koficowka lancy MRI,5(Z12/15).

3. Bielenie wapnem:

- do bielenia wapnem hydratyzowanym w oddzielnym naczyniu przygotowad
zawiesing wodno-wapienng w proporcji 10 | wody na 3-4 kg wapna
hydratyzowanego, dokfadnie wymiesza¢ i odstawi¢ na kilka godzin;

- zalozy¢ raczke lancy z zaworem kulowym ( R020d );

- na pompe, nalezy zatozy¢ belkotke ( R90c ) zgodnie ze schematem;

- do bielenia sugerujemy uzy dysze plaskostrumieniowa MF koloru zloto-brazowego.

4. Malowanie farbami emulsyjnymi:

- do malowania farbami przygotowa¢ w oddzielnym naczyniu zawiesing w proporji
1:1. W przypadku gdy nie zostanie uzyskany oczekiwany efekt przy rozcieczeniu |:|
zaleca sig dodatkowe dodanie wody;

- zalozyc raczke lancy z zaworem kulowym ( R020d );

- na pompe nalezy zgodnie ze schematem zatozy¢ betkotke ( R90c );

- do malowania sugerujemy uzyd dysze plaskostrumieniowg MF koloru czerwonego.

5. Odkreci¢ pompe i wlad przygotowany roztwér do zbiornika przez lejek z sitkiem
produkgji Firmy Marolex.

6. Wlozy¢ pompg, dokreci¢ nakrgtkg zbiornika i pompowac do uzyskania maksymalnego
cisnienia. Przy nadmiernym napompowaniu zawor bezpieczenstwa otwiera sig
samoczynnie | wypuszeza nadmiar powietrza.

7. Raczke tloka zablokowad w pompie przez wisniecie i przekrecenie © 90 w lewo —
polozenie transportowe — rys.3.

A

3. PRZYGOTOWANIE | PRACA OPRYSKIWACZA

Opryskiwacz raz uzyty do $rodkéw ochrony roslin
nie moze by¢ uzyty do innych celéw !

4. ZALECENIA EKSPLOATACY|NE _

. W czasie pracy nie nalezy kla$¢ opryskiwacza na boku, poniewaz zamiast cieczy zostanie

zassane powietrze.

Nie zaleca sig napeiniania zbiornika powyzej pojemnosci roboczej.

Opryskiwacz powinien by przechowywany w migjscach nienastonecznionych, w

temperaturze powyzej +4°C.

Opryskiwacza raz uzytego do srodkéw chemicznych nie nalezy uzywac do innych celdw.

Po skoriczonej pracy opryskiwacz nalezy catkowicie oprdznic z cieczy i przeplukad

kilkakrotnie woda. W przypadku uzycia opryskiwacza do bielenia lub malowania zdjaé

z pompy belkotke R90c, dokladnie umy¢ i ponownie zatozyd na pompe. Po zlozeniu

nalezy opryskiwacz przedmuchac powietrzem.

Przy zwigkszonych oporach: tloka pompy, przycisku zaworu dozujgcego lub zaworu

bezpieczenstwa nalezy nasmarowac uszczelki smarem silikonowym. Pominigcie

smarowania moze spowodowac uszkodzenie uszczelek i utrate gwarangji.

. UZywajac opryskiwacza do ochrony roflin stosuj sie do zasad BHP oraz scifle
przestrzegaj zalecen podanych na opakowaniu srodkéw chemicznych.

. Resztki cieczy pozostawione w lancy moga w zimie spowodowac uszkodzenie zaworu

i rekojedal przez rozsadzenie tych elementéw lodem.

Niedozwolona jest praca opryskiwaczem: dzieci, kobiet w ciazy, oséb chorych
zazywajacych leki, osdb po spozyciu alkoholu i oséb zazywajgcych substancie
ograniczajgce zdolnos¢ koncentracji.

2. Podczas pierwszego uruchomienia nalezy sprawdzi¢ dzialanie opryskiwacza,
wykorzystujac czysta wode.

3. Pracujac ze $rodkami chemicznymi (takze podczas przygotowywania preparatow i
niszczenia opakowarl) konieczne jest uzywanie specjalnej odziezy ochronnej:
gumowe buty, rekawice, ptaszcz, czapka, okulary ochronne, maska lub pétmaska.

4. Do pracy ze $rodkami ochrony rodin nie nalezy przystepowad na czczo, a w czasie pracy
nie wolno jes¢, pi¢ i palié. Nie wolno pi¢ alkoholu takze w przeddzien i po zakonezeniu
pracy.

5. Resztek cieczy nie wolno wypuszczad do wéd otwartych lub biologicznych oczyszczalni

dciekéw. Nalezy przy tym przestrzegaé obowiazujacego Rozporzadzenia Ministra

Rolnictwa i Rozwoju Wai z dnia 24 czerwca 2002 roku w sprawie bezpleczefistwa i

higieny pracy, zwiazanego ze stosowaniem $rodkéw ochrony roslin. Uwagi te dotycza

rowniez postepowania przy wylewaniu wedy podczas plukania zbiornika i innych
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5. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY
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zespotdw opryskiwacza.
7. W przypadku zatrucia skontaktowat sie z lekarzem. W przypadku zanieczyszczenia
wapnem oka nalezy przemy¢ oko pod biezacy wodg co najmniej przez [0 minut
8. Osoba pracujaca opryskiwaczem powinna bezwzglednie stosowad sie do zalecen
zawartych na opakowaniach érodkdw chemicznych.
10. Wszelkie czynnosci obslugowe nalezy wykonywac po dekompresji opryskiwacza.
I'I. Dokfadnie umy¢ opryskiwacz po kazdym uzyciu oraz przed wykonaniem czynnosci
1 2. Nie wolno uzywac opryskiwacza do innych celdw niz podano w instrukgji obstugi.
13. Opryskiwacz przechowywac w stanie czystym, a w okresie zimowym nie pozostawiad
14. Jedynym urzadzeniem stuzacym do wytwarzania cisnienia podczas
pracy jest pompa umieszczona w zbiorniku. Zabrania sig¢ uzywania
15. Niedopuszczalne jest stosowanie do opryskdw: cieczy o temperaturze powyzej 40 °C,
érodkéw latwopalnych lub mogacych spowodowaé wybuch np. benzyna,
| 6. Samowolne zmiany wprowadzone do opryskiwacza oraz uzywanie go niezgodne
2z przeznaczeniem moga prowadzi¢ do zatrucia ludzi | zwierzat, skazenia srodowiska,
I7. Po skoficzonej pracy nalezy zmieni¢ ubranie (ubranie ochronne oczyéci¢), umyé rece,
twarz, przeplukac usta i gardio, oczyécic nos.
minimum | 0-krotnie i rozpyl na wezesniej pryskang powierzchnie lub roliny.
19. Po uzyciu opryskiwacz przepluka¢ kilkakrotnie woda, nastepnie wylaé wode i
dozujacym R020j.
Za szkody wynikle z nieprzestrzegania zasad zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
Zabrania sie przechowywania lub skladowania opryskiwacza napelnionego cieczg
Iub powetrzem pod ciénieniem.
grozi to uszkodzeniem opryskiwacza.
23. Po napompowaniu nie wolno naraza¢ zbiornika na uderzenia.
bezpieczeristwa, pociagajac za uchwyt zaworu. Powinien bez zacied wysuwac sig | cofac.
Zalecamy, aby zbiornik napelnia¢ przy uzyciu lejka z sitkiem naszej produkeji -

6. Zuzyty opryskiwacz nalezy przekazac do terenowego punktu utylizacji odpadéw chemicznych.
i bezzwlocznie skontaktowa sie z lekarzem.

9. Niedopuszczalna jest praca opryskiwaczem niesprawnym, z jakgkolwiek nieszczelnoscia.
serwisowych.
cieczy w zbiorniku ilancy.
jakichkolwiek innych urzadzen do tego celu ! &
rozpuszczalniki itp.
uszkodzenia opryskiwacza lub groZnych wypadkéw.

18. Po zakonczeniu oprysku pozostalg w opryskiwaczu ciecz lub jej resztki rozciencz woda
przedmuchac apryskiwacz powietrzem, pompujac opryskiwacz przy otwartym zawerze
odpowiedzialnoé¢ ponosi wylgcznie uzytkownik.

Zabrania sie dokonywania manipulacji, blokowania zaworu bezpieczefistwa, poniewaz

24. Przed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze sprawdzi¢ dziatanie zaworu
wbudowany w nim filtr dodatkowo zapobiega zatykaniu sig dysz.

25.

v

26. W czasie uzywania i przechowywania opryskiwacza nalezy zabezpieczy¢ go przed
dostgpem oséb niepowolanych a zwlaszcza dzieci.

‘ 6. INFORMACJE TECHNICZNE

Zawér bezpieczenstwa R03d - rys.2
Po prébnym napompowaniu zbiornika (7-10 ruchdw pompa)
pociagnaé za uchwyt zaworu - powietrze powinno wydosta¢ sie z
zaworu. Po puszczeniu uchwytu powietrze nie ma prawa
f wydostawac sig z zaworu. Nalezy sprawdzi¢
R2% czy nakrgtka zaworu bezpieczenstwa R26
dokrecona jest do oporu.

Weisnad i przekreci
w celu blokady. | _I
(przenoszenie opryskiwacza) |

ys.2|

rys. 3
DYSZE. Wydatek cieczy przy ci$nieniu 0,35 MPa.
o g‘:‘;‘; zestaw | zestaw
dysza kolor w:yida typ dyszy, uwagi herbicyd] 5 952 7 dysz
oLy Z09j3 | Z09j5 Z09j7
MRI.O | zielony =040 rinin,| i v v
MRI5 |z6tyfuor | ~0.60 imin | e o mienia v o
MR2.0 | czerwony | ~0,80 fir/min. v
MF2.110 | zoity ~0.80 lite/min. v v v
MF3.110 | niebieski ~ 1,15 fitr/min. | plaskostrumienicwa v v v
MF4.110 | czerwony |~ 1,65 fite/min. v v
MF4.45 | czerwony |~ 1,10 litn/min.| plaskostrumieniowa v
MF5.30 |brazowy |~ 1,60 fitgiin | ZMet. wiladem v

Wyréznione dysze MR.5, MF4.45 i MF5,30 otrzymujecie Pastwo z opryskiwaczem Profession Plus,
Porostale dysze mozna naby¢ w sklepach, prowadzacych sprzedaz produktéw Marolex lub w e-sklepie:

http://sklep.marolex.pl

7. WARUNKI | NAPRAWY GWARANCY]NE
Okres gwarandji wynosi 24 miesiace od daty zakupu. Terytorialny zakres gwarandji
ogranicza si¢ do obszaru Rzeczypospolite] Polskie).

2. Uszkodzona czeéé lub opryskiwacz zgloszony do naprawy gwarancyjnej ralezy dostarczy¢
do punktu sprzedazy lub przesta¢ do firmy Marolex. W przypadku uszkodzenia czgsci
lub zespotu prosimy przesfac do firmy jedynie uszkodzona czes¢ lub zespof.

3. Brudne i zanieczyszczone Srodkami chemicznymi opryskiwacze, dostarczone
w ramach reklamacji nie bgda naprawiane. Nalezy je wczesniej doktadnie oczyscic!

4. Naprawy s3 realizowane po przedstawieniu waznej karty gwarancyjnej. Gwarant
zapewnia dobra jakos¢ i sprawne dziafanie wyrobu przy uzywaniu go zgodnie
z przeznaczeniem, w warunkach eksploatacyjnych okreélonych w instrukcji obstugi.

5. Naprawy wykonywane we wlasnym zakresie powinny by¢ przeprowadzane wytacznie
z uzyciem oryginalnych czesci Marolex.

6. W razie, gdy w okresie gwarancji ujawni si¢ wada towaru, gwarant jest zobowigzany do
bezplatnego usunigcia wady w terminie |4 dni.

7. Liczba napraw po wykonaniu, ktérych sprzedawca nie moze odmdéwié wymiany
‘towaru na nowy (w wypadku, gdy nadal wystepuja w nim wady) wynosi 3.

8. Nie uwaza sie za naprawe gwarancyjna czynnosci wymienionych w instrukdji obstugi,
jako czynnokci nalezacych do normalnej obslugi eksploatacyjnej przez uprawnionego
z gwarancji.

9. Producent nie uzna reklamacji z tytulu gwarangji, jezeli dokonano zmiany regulacji
ciénienia, niewladciwie skfadowano, konserwowano lub eksploatowano opryskiwacz.

10. Za uszkodzenia mechaniczne powstafe z winy wzytkownika firma nie odpowiada.

‘Wymiany uszkodzonych czesci firma moze wykonac odplatnie.

. Naprawy gwarancyjne prosimy wykonywaé w autoryzowanym punkcie serwisowym

lub bezposrednio w firmie Marolex.

. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnief kupujacego wynikajacych z niezgodnoéci towaru z umowa.

8. UWAGI DOTYCZACE KONSERWAC]I SPRZETU B |

Po zakoriczeniu pracy, umyciu opryskiwacza i przedmuchaniu powietrzem nalezy:

|. Odkreci¢ przewdd od rekojesc, wyjac filtr R40, wyczyécic go najlepiej pod biezaca woda.

2. Sprawdzi¢ czy pompa pracuje lekko bez zacied. Jedli s3 opory, wyja¢ pompe, odkrecié
w lewo tloczysko pompy, posmarowac uszezelki, sztycg pompy | wewnetrzng powierz-
chnie cylindra smarem silikenowym Z05 znacznie odpomiejszym od innych smaréw.

. Odkreci¢ nakretke R50 z zaworu dozujacego - RO20j, wyjaé tloczek zaworu ze

sprezynka, wyczysci¢, posmarowa¢ smarem Z05, wlozy¢ z powrotem do zaworu

i dokreci¢ nakretke.

Odkreci¢ nakretke dyszy R64, wyja¢ dysze, umyé i zlozyé powtdrie.

Sprawdzi¢ czy zawdr bezpieczenstwa R03d po pociagnieciu za uchwyt wraca do

pierwotnego polozenia. Jezeli s3 opory, odkreci¢ nakretke zaworu bezpieczefistwa R26,

wyja¢ rdzef zaworu, wyczysci¢, nasmarowac lekko smarem silikonowym. Zmontowac

powtornie, dokrgcajac do oporu nakretke zaworu,

o

w

oo

[ 9.sPosoBY usuwANIA USTEREK OPRYSKIWACZA |

objawy: usuwanie:
woda wycieka z raczki
po sezonie zimowym

przyczyny:
peknieta raczka lub zawor
przez zamarznieta wode

wymiana na nowy, kompletny
zawor z raczkq - zestaw R020j

nie dokrecony zawdr lub dokreci¢ lub wymieni¢ uszczelke

nakretka weza

zawor dozujacy cieknie | 2niszczona uszczelka gérna
tloczka w zaworze dozujacym
przez niesmarowanie Smarowac silikonem! (smar
okresowo smarem wystgpuje w zestawach Z05, Z08;,
silikonowym Z05 Z08b)

zniszczona uszczelka dolna
tloczka w zaworze dozujgcym
przez niesmarowanie
okresowo smarem
silikonowym Z05

wymieni¢ uszczelki lub tloczek
ewentualnie caty zawar R020).

wyciek 7 lancy pomimo
zamkniglego zaworu
dozujacego RO20]

wymieni¢ uszczelki lub tloczek
(zestaw Z08j), ewentualnie caty
zawér RO20j. smarowad smarem
silikonowym Z05!

zanieczyszczony filtr R40 odkredic waz \wyjac z rekojesd filtr
R4D, oczyécié lub wymienié na
nowy. Filtr wystepuje w zestawach

Z08j, Z08b, R40
odkreci¢ nakretke dyszy Re4,

staby rozprysk cieczy
pomime napompowania
do maksymalnego
ciénienia

brak réwnomiernego zanieczyszczona koficéwka

strumienia przy oprysku | dyszy rozebrac i oczyécié pod
strumieniem biezace] wody dysze
niemozno$¢ uzyskania | zabrudzony grzybek pompy | oczyécic, ewentualnie wymieni¢

uszezelki lub zaworek pormpy
(zestaw uszczelek Z0Bu, zestaw
naprawczy Z08)). nasmarowaé tlok
pompy i cylinder (wewnatrz)
smarem Z05

maksymalnege cinenia [

brak smaru siikonowego
W pompie

odkrecic przewdd od zbiomika,
Wyja rurke | mocno wisnac w
koricowke ew, uzy¢ Kleju do
tworzyw. tuz po uruchomieniu
opryskiwacza ma prawo pojawiac
sic powietrze w rozpylanej dieczy
(obecne jeszcze w lancy)

rurka zasysajaca w zbiomiku
MO8 nie jest weiénigta do
oporu

w koficowke weza R82¢

W Wezu pojawia sig
powietrze lub rozprysk
cieczy jest przerywany

* Oferujemy wsparcie techniczne | pomoc on-line: httpi/serwis.marolex.pl

Opryskiwacz nie nadajacy sie do naprawy nalezy skasowad tak aby maksymalnie
wykorzysta¢ uzyte do jego produkgji tworzywo oraz nie zanieczyszcza¢ $rodowiska.
Elementy z tworzyw sztucznych przekaza¢ do punktu skupu po uprzednim usunieciu
zanieczyszczen chemicznych | po wymontowaniu elementéw metalowych.

W rekojesi | zaworze lancy zastosowano filtr R40, zapobiegajacy zatykaniu si¢ dysz.
Zbiornik jest zabezpieczony przed nadmiernym napompowaniem zaworem
bezpieczerstwa RO3d. Umozliwiono wykorzystanie rekojeéci pompy (po zablokowaniu)
Jako uchwytu do przenoszenia opryskiwacza — rys. 3. Wazystkie lance produkgji Marolex sg
wzajemnie wymienne (ten sam gwint w zaworze dozujacym). Lance umozliwiajg uzycie
dodatkowych przediuzaczy firmy Marolex, produkowanych w dlugosciach 60 i 100 cm.
Do opryskiwaczy Marolex pasuja dysze stozkowe, deflektorowe, plaskostrumieniowe oraz
z regulaca kata oprysku. Konstrukga wszystkich typow lanc Marolex pozwala na
zastosowanie dysz réwniez innych $wiatowych producentdw.

[ 10. DEMONTAZ 1 KASACIA

11. UWAGI OGOLNE

12. ZNAKI BEZPIECZENSTWA

" miejsce

Ip. | znak R umieszczenia
I. | tabliczka | tabliczka znamionowa na zbiorniku
2 ogdlny znak ostrzegawczy, ostrzezenie, ryzyko na zbiorniku
R niebezpieczeristwa opryskiwacza
3 przed przystapieniem do pracy przeczytaj na zbiorniku
£ instrukcjg obstugi opryskiwacza
4 @ ostrzezenie przed eristwem zatrucia na zbiorniku
: = substancjami toksycznymi opryskiwacza

Producent;
MAROLEX Sp. z 0.0. Praltyd
ul.Reymonta 2 Mozliy
05-092 Dziekanéw Leény
‘www.MAROLEX.pl
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MHCTPYKUWA MO 3KCNIYATALUA

| 4. YKASAHWUA NO IKCNNYATALUN

‘ 6. TEXHUYECKUE MHOOPMALMW

| 9. YCTPAHEHME HEMONAAOK

e

. Bo BpemA paboTul He criedyer kmacTh onpeickueaests Ha BOK, MHAYe BMECTO MMAKOCTH

MpeaoxpanmTensHei Knanad RO3d — puc.2

MOMMOBbLIN ONPLICKUBATENb oty npnasasn s yerparee
C MOOY/NIbHOM LLUTAHIoOM 2. EMKOCTS He CTleiyeT HanonHaTs Bbilue paodero obéma Mocne ncnsiarenstoro Hakadueanns Gadka (okono 7-10 mewakemit YTeUKa HAAKOLT M3 0 BHHE 3aMED3LIEH BOAb NONKYNA | KnanaH ¢ pykonTkoit RO20j crepyer
3. XpaHums ONpHICKUBATEN CE/IYET B AUIALIEHHOM OT COfIHLA MeCTe, NPy TemnepaType caiue +4°C. HACOCOM), C/IeAYET NOTAHYTL 32 PYUKy K/AMaHa, M3 KNanaHa A0MKEH BifTH PYKOSTKM NIOCRR 3MHEr0 | PYKORTKE WM Kranan 3AMEHITL Ha OB
PROFESSI ON PLus 4. OnpbickugaTe/s, UCMONbIOBAKHBIA 1A XUMAMECKX CPE/ICTB, HE PEKOMEHAYETCH MPUMEHSTH [A o3ayx. [ocne ocBoBoX/AeHMs PyuKy BO3LYX HE [OMKEH BLIXOOMTL M3 neproa e TR T e TR
APYTUX Lenedi. KnanaHa. T NPOBEPHTL 3ATAHYTOCTH. Faitkin Ll
5. TMocne okoH-arwA paboThi, M3 annapata HEOBXOAMMO MONHOCTLIO Y/JAMTL OCTABLLIYIOCA KUAKOCTD peaoXpaHHTeNbHOrO Krianara R26. O3MPYIOLLMI KIanan BEPXHSAA NPOKIA/KA MOPUICHEKA FIOMEHATS POKMA/IkH WM NOPULIEHEK
[ Pa3 npoMbiTb BOAOK. B chyvae Mcnonb3osaua onpeickveaTens Ana nobenku uni nporeKaet & A03MPYIOLIEM KnanaHe UM K€ MOMHOCTHIO AOIMPYIOLLI KIana
OnpbicKusatens ApedHasHa4eH 0nA MOGENKU U3BECTLI0 OePesLes U XO3AUCTBEHHEIX TIOKPACKM CHATE € Hacoca cuecuTen ( RIOC ) , TULATENILHO €ro MPOMBITE 1 BHOBL 3ANI0KHTL Ha HACOC. OBPEA(/1EHA M3-33 OTCYTCTBIA ¢ pykoaTkoit RO20j, crasbieats
nomeweHud, o:;pawueanun SMYECUOHHEIMU KPACKAMU, 3ATEHEHUS TEMUL, ONpHICKUGaHUA Tocrie CBOPKN CTleyeT OpLICKHEATe!: MPOAYTh EC3AYXOM, aam CUMAKOHOBOM CMa3KOA!
SRESCTodv AL E TR RO 2 TR MR NS e NIRRT 6. B Cryae NORBNGHMA COMPOTUBIGHHA: MOPLIHA HACOCA, KHOMKM AOMPYIOWEro KNamaHa Wi I YTGKA U3 LUTAHTH, HECHOTPA | HYKHAR MPOKNG/AKA NOPLIGHEKA | NOMEHATS MPOKIAZAKH WM MOpILIHE,
NPECXPAHATENBHOTO KIANaHa, Crie/jyeT CMa3aTh MPOKMAZKM CUAMKOHOBOIM Caskoid. OTcyTcTame ey nuzg;m | Ha 3AKPLITHIA AOIMPYIOLW | B AOIMPYIOLLEM KranaHe WAV Ke MIOMHOCTBIO FO3MPYIOLLYWA Knana
1. TEXHUHECKUE AAHHBIE _ CMa3KM MOKET MPUBECTW K MOBPEXK/EHMIO MPOKNAAOK 1 K NOTEpM rapaHTui. e 3 Knanad PIOBPEAAEHA 1333 OTCYTCTBMA ¢ pykosioi RO20j, crassizane
7. Mpw 3awmtHo obpabotke pactenwin cneayet cobiogars npasuna TexHMKM BelomacHocTn S CAIHKOH 0B a3k OF!
PROFESSION PLUS W TVIrMeHsl M CTPOO NPUACPHMBATLCA YKA3aHMIA HA YMIAKOBKE XMMAYECKUX CPE/CTB. Popeyrkm. Pacxon muakoctv noa Aasnermen 0,35 MPa cnaBioe pasbpuiruBanie arpasmesHaif GUnsTp R40 OTKPYTUTS LUTAHT, BHHYTS U3 PYKOATKYU
oBupit 06EM 11,60 n 8. JKuaKoCTb, OCTABLUAACA B LUTAHTE, MO MOXET NPUBECTI K MOBPEKACHUAM KNANaHa 1 PYKORTKH, . vabop3 | Wabop s | wabop7 HKABKOCTM M MAKC. uniTp RAO, ssaacris erouna
pabouuit obbiM 11,000 paspy O3ACACTAS 3AMEPILLIEH H/KOCTH. dopoynka | user pasxon AGopSY b b b aenam ROHRMATL B Hom
= = HUAKOCTH 3aMedaHuA S e iy = - .
CPEAHM PACKOA KMAKOCTH 0,3- 1,5 nmtp / MuH 5. 3AMEYAHMSA MO BE30MACHOCTH PABOTHI i 2093 2095 | Zo9j7 oTcyTCTBNE P P ar HiK OTKpyTHTD rafiky opeyrkn R64 .
makc. paboyee fasnerve 0,4 MPa (4 bar ) (60 PSI ) MR1.0 | 3enctbn | -0,40 nerplos v v CTpYMIMpY OMPLICKHBAHMA | hopeyHKi W POMHETUTH HOPCYHKY NG MPOTONHOR
= € per M
NoA/IEPHaHME YPOBHA JABNEHNA npeaoxpaHMTensHbii knanad RO3d 1 Pabeowit & Gie A v, b — MR1.5 | @it ~0,60 mapl yr’:or: cr;; i v v BOfO/
1 p H , Gepe 3 = . .
AvameTp baska 220 MM p LM TEKADCTEHHbE CEACTER, MALAM MO YTIOTPEBNEHIO ATKOFOMEHEX HATATKOB 1 MR2.0 | wpachssii  [~0,80 mrplim v OTCYTCTENE MAKCHMATSHOTO | 3ArPS3HEHHIA JANOPHEIT KNAMAH | MPOMMCTUTE WM TIOMEHATL MPOKMAZIH,
BLICOTA OMNPLICKMBATENA 835 MM T, mp M CpercTBa, €NOCOBHOCTS K KOHLEHTPaLAH, MF2.110| &nTui ~0,80 narpliam FE— v v " aBneHAR Hacoca R24 E::sm'n;z::z :;:r: ;;: LI‘::;VIH!JP
Macca Hetto 2,50 kr 2. Bo BpeMs N1epBoro CrbITaHwA Crie/lyeT UCrofIb30BaTh YUCTYIO BOfY. MF3.110| cutnit ~1,15 morplha | e v v v CHOLLIGHHAA NIPOK KA NOPWHA i
matepuan bauka MOoNMNpoNMneH 3. [ins paboTel C XMMU4ECKMMM CPE/ICTBAMM 3alUMTBI PAacTeHWii, @ TaKKe BO BpEMA MF4.110| KpacHsiit ~1,65 mpham v v fea
TIPUTOTOB/NIEHNA PACTBOPOB 1 YHUHTOMEHMA YTIaKOBOK, HeobxoanMa crieumanbHas, pabovan MF4.45 | kpactil | ~1,10 maphan | MVIOCKOCTPYitHAA v OTCYCTENE CHIMKOHOROT
2. OCHALUEHME OMNPbLICKUBATE/IAA PROFESSION PLUS _ opiexaa (peauHosan 0byBb, NepuaTku, MnaLy, Wanka ¥ Macka). MF5.30 | KOpHiHeBblA [ ~1,60 maplw | CMETAN. CTEPXKHENM v SHEN B0
4. He cneayer HawuHate paboTy CO CpedcTBaMM 3AMTLI PAcTeHuit HATOW@K, A B xode pabotbl 6 6
o N . ! BunenexHue i MR1.5, MF4.45 1 MF5.30 Bul nony-aeTe emecre ¢ onpeickugarene Profession Plus. BHURHENOMRAEICA acacuaowan Tpybka 8 Gaxe OTKpYTUTS WaHT o 6aKa, BiikHyTs TpYBKY
B ax0it ynakoexe onpeickueatens Profession Plus dupme Marolex umeercs: 3ANPEUAETCA €CTh, MUTB U KypuTs. Henb3a ynotpebnsTs aKoronbHele HANATKI HakaHyHe M nocie Ocranisic nf»xr:pwoﬁpem B MK, KOTOpHE npgn.am Wagenma W:”H Marolex, BOI/YX AN KHEKOCTE MO8-... He BAABAEHA A0 KOHUA W KpENKO BARBWTL UM BKMEWTh
1. KoMnneKTHbIA OMpLICKMBATE/b CO WINAHTOM W PYKOATKOM LUTAHTA C LUApOBLIM KNANaHOM AR pabotsi. pacnphickBaeTcA e narpybox warra R82c
nobenky. 5. OcraTku pacTBOpOB 3arpeUIaeTcs yAanstb B OTKPbITbiE BO0EMbI M BUOOHMCTUTENIbHBIE CTAHLYK. ‘ 7. YCITIOBUSA TAPAHTUWHOIO OBCNYXXUBAHUA T € NepephiBarH
2. [InnHHbilt HApYKHbI HACOC. 3T yKa3aHMA KACAIOTCH TakKe AEMCTBUIA NP YAANEHMA BOfb BO BpEMA MbiTbA Bavka n Apyrux
3. MopynsHan wranra ¢ perynupyemoi hopeyrkon MR 1,5t YacTeit onphickyBaTens. 1. TapaHTniituii cpoK cocTaenseT 24 Mecawia ¢ MOMEHTA NPOAGKM U3AEMMA KoHeHoMy noTpebuTenio.
4. Yamurens 50 cm. 6. CpaBoTaHHbii ONPLICKUBATENb CE/YET HANPABUTS B AYHKT YTANU3ALMM. 2. MoBpeXAgHHYIO JIeTaMlb U OMPLICKUBATETb, 3AAB/IEHHLIE B PAMKAX FAPAHTUIRHOTO CPOKA, CneayeT | 10. PA3BOPKA W IMKBUAALMA ;
5. PyKOATKa LLUTAHTV C AO3MPYIOLLAM KNANaHOM ANA ONPHICKHBAHMA. 7. B cnyqae oTpABMIeHMA CNeAyeT HeMe/neHHO obpatMTbeA K Bpady. B cnyuae sarpAsHenwa rnas AOCTABATL & TOProgwit MyHKT W dwpvie Marolex. B cnysae nospexziesna feTamm wim yana
6. 3a/MBHas BOPOHKA C CETONHBIM QTIbTPOM. W3BECTBIO * MPOMBITh MO/} MPOTONHON BOAIOM He MeHee 10 MAH U MPOKOHCYNbTMPOBATLCA C BPAYOM. MIPOCUM OTNPABKTH TONBKO ML b NOBPEKAEHHEIA 3NEMEHT. Ecm onpeickmeaTens cpaboTaH HACTONKO, TO He MPUFOeH K PeMOHTY, CAiyeT ero pasobpats,
7. Cmecurens pactsopa ( R90c ). 8. Bo pema paGotul ¢ onpeickweatenem Heofxoaumo CTporo cobMoAaTh YKa3AHMA Ha YIAKOBKE 3. ONPLICKMBATENM € OCTATKAMA XMMHYECKUX CPE/ICTB PEMOHTHPOBATHCA He BY/yT, CEAYET  MaKCHMANBHO MCNOTb3yA MATEPUATbI U3 KOTOPHIX BEIN U3TOTOBMIEH 1 HE 3ATPAZHAA OKPYKAIOULYIO
8. [lononHuTENbHsIE NIOCKOCTpyiHEE (OPCYHKY AN NOBEKM 1 MOKPACKM, NPOKIAAKH, GHILTP U XVMUHECKYX CPEACTB. NPUCHINATS YHCTBIA annapar. cpey. [NaCTUKOBLIE 3NIEMEHTEI CIE/IYET NEPE/jaTh B YTVIN3ALMOHHEIA NYHKT N0 NPe/JBAPHTENEHOM
CHMIAKOHOBAA CMA3KA. 9. Pabora ¢ HeucnpasHbiM ONPLICKMBATEEM, € KaKoi MO0 YTeHKoi = HeZomycTva, 4. [apaHTuitHoe obcnyxusaHue OCYWECTENACTCA NG MPEALABNEHMIO TAPAHTMAHOO TancHa. PazbOpKe METATIIAYECKIX YACTEA 1 YIANEHIIO XUMUYECKUX 3ar PS3HEHWV
9. Vcrp 3KC nrap i TanoH. 10. Pazhsie paborai no obc cnedyer nocre A PeCCu ONpEICKYBATENN, Wcnonbayst onpeickMBaten Mo HA3HAYEHWIO M B YCAOBUAX YKA3aHHbIX B MHCTPYKUMM MO
11. Onpeickneatent nocrie KGO0 NONb30BAHA 1 NepeA bl pabor no ob rapaHT obecreuBaeT JoBPOKAYLCTBEHHOCTL 1 YETKOR [@ACTBIR YCTPOICTBA.
CyuiecTayeT BOIMOKHOCTL yCTaHOBKN Ha Bauke MaomeTpa ( B duprie Marolex ). par Heupal a yeTponcrea. 11. OBLLME 3AMEYAHUA
THESTHY ¥ eTpa (B dup ) 19 ;"Eﬂyerwm"*’”"y”"m" . 5. CaMOCTOATENbHbIA PeMOHT AOMKEH BLINOMHATLCA MCKMIOYMTENLHO C WCMONbI0oBaHUEM | B _
mﬂpna Mamlu SP 7 0. 0. OcTaBnAeT 3a coboit ﬂPﬂ!D BHOCHTH B P . Fenb3s nCnonb3oBars DI'IPHCKMBHTE"L ANa Apyrux ueneu, Yem )’Ka]aHO B MHCTPYKUMN. OPHIMHANBHBIX 'lacleﬁ NPOU3BOAMTENA, -
13. OnpeickvgaTent CrielyeT XpaHuTs B YNCTOM COCTOAHIM, A HA 3HMY HE OCTABNATH 6 HP 6 P " 63 B pyxonee umairu raxopmoc dunstp R40, npeaoxparmiouii gopeyrku ot sakynopiw. Or
i + MeAOCTaTKY, ODHADYMEHHLIE B TOBADE B NEPHO/L rAPAHTAVHONO CPOKA, rAPAHT 00A3AH YCTPAHATL  ypeamepHoro HakaumBaHWA annapat npeaoxpanser knanad R03d. 3abnokuposanHylo pykosTKy Hacoca
‘ 3. NOArOTOBKA U PABOTA OMNPLICKUBATENA KNAKOCT B bavike 1 WTaHre. Be3s03Mes O & Tesenve 14 e
14, EAAMCTBHHUM YCTORCTEOM AT CO3ANA ASNEHUA BO apewA paboT ' 7o . g 8 MOKHO MCTIOIb30BATH B KAYECTBE PYKOATKY ANA MepeHolLeHA onpuickuBatend — puc. 3. Bee wranrn
P . OnpbickuBaTeNlb MOKET BbiTb peMOHTUPOBAH bl. B cysae ecnn HemcnpasHoCTs nosBnAeTca i
1. TMepBbie TeCTol ONPLICKMBATENA PEKOMEHYEM MPOBOAMTL € MCMOMb3OBAHUEM YWCTOR BOAbI. ABNAETCA HACOC, iics 8 6auke. 3anp A KaKkuM- cnopsa.ro TpoAaBey He no;m-zen( P:aane:f:ﬁa ra HYOEbM e :,f:”?wﬂma Ma{ oéeox Eainggmamelzmenm, agee uoan;;x H? Ppiiseng mnuumeﬁew supesl
YCTaHOBMTh HACOC, 3ATAHYTH FaflKy HACOCA, HAKAYATh OMPhICKVIBATENb M NPOBEPHTH AVCTBHE 6o apyrum ycTporicteom !1! o I ﬂH:"‘M - foi “nmmm ;eﬂmuﬂ Kaaa’:luean k.'reBHarromen — ‘;)o lex - anoit 60 u 100 on. K onpeickmearensm Marolex n:qxo;@q‘r opeyHKu: KoHycHsIe,
. Taparmu X : lehneKTOpHbIE, NOCKOCTPYIHBIE 1 € Pery/MpoBKoi yrna CTpyy. KOHCTpYKUMA BCeX BUAOB WITaHT
MPe/OXPAHATENLHONC Kranana, noAHuMa py-Ky knanaxa (R100) eeepx. 15, 3anpeiaeTcs npuMeHsTL AnA onpeickuBaHMa waroci cesiwe 40°C, nerkoBocnniamensioueca P y i P . " o Py Pl Mo 1 P Lkl “
: 9. lpeTeHsun Mo rapaHT/M He NPUHMMAIOTCA MpOM3BOAWTENeM, ecin noTpebuTens nponseén  Marolex no3BONAET MPAMEHSTL HOPCYHKM TaKKE APYTHX MUPOBIX NPOM3BOLMTENE.
2. OnpbickBaHHe XVAMUYECKUMA CPE/CTBAMM V1 B3PbIBHATLIE BELLIECTE, Harp. DEH3MH, PaCTBOPHTENM M T.1. o i " IDBICKMBATE b,
- NPHTOTOBWTL PACTBOP COMNACHO YKA3aHUAM Ha YNAKOBKE XMMUHECKOTO Cpe/ICTBa; 16. CamoBOMbHEIe NEpeaeriku ONPLICKVBATENA 1 UCTIONb30BAHAE ET0 HE MO HAHAYEHHIO MOryT 10.% Ly nuépem,’qemﬂ v o ;. ;:;m - m'eqaer B
- 3AMEHUTb PYKOATKY LUTAHIY ¢ LLApoBkiM KnanaHoM (R020d) Ha pyKOATKY ¢ G3MpYHOLLIMM KnanaHoM it i . e 4 :
bt pyKosTKy por (R020d) Ha pykosTky ¢ AOMpyIoLy gf,::.im ;T:;:aj:e:;z xﬂ:mc: ;:/:!:mhlx, SArPA3HEHMIO OKPYKAIOLLeft Cpessl, MoBpEXACHNIo CTyae MPOMIBOAHTE/Ib MOXKET BHITONHUTS IIATHsI OBMEH NIOBPEX AEHHBIX 3MIEMEHTOB. ‘ 12. 3HAKHM BE3OMACHOCTH -
- A4 ONPHICKUBaHMA MpeAHa3HaseH HakoHesik MR 1,5 mM (Z12/15). 17. Tlocne paboT CheayeT NEpeoeTbes (pBONID OACH7Y MOCTHPATS), TUATCAHO MO Py, || APAATWAMNE EMOHT MPOCN BMONHAT, & Bwxafiler nyHKTe obcnyksana wim
T Mot PV, MPOOOCHATS FOPO, TPOYHCTHTS HOC HenocpeyicTBeHHo B ipre Marolex. 3HaK 3HaveHme nosuumMA
- B OT/JE/bHOM COCY/3€ MPUOTOBMTh BO/HOM3BECTKOBBI PACTBOP B CooTHOLeHMM 10 11 80ak Ha 3- 18. Muarocts, ocTasLuyloca B onpeickuBaTene cnefyer pa3basuTs Boaoi He Mewee yem 10-kpatHo 1 | 8. YXO1 3A ONPBICKUBATENEM — TabmAuka NPOM3BOACTBEHHAA TabKa on;:ci’::zfenn
4 KF M3BECTM, TLUATESNBHO CMELLATh 1 OTCTABUTH Ha HECKOMBKO HaCoB; PACMbNATL HA paHEee ONPbICKMBaEMYIO MOBEPXHOCT M/ PaCTEHKA. 2
* HafJeTh PYKORTKY LUTaHTH C Wwaposiiv knanarom (R020d); 19. Mocne 3asepuieHA paboT ONPLICKVBATENb CIGIYET HECKOMBKO Pa3 NPOMLITL BO/IOH, BUMTL BOAY Tlocie OKOH-aHAA PGOTH, TS ONSICKHEATEIA W MPOYEAHA BOJAYXOM Creayer: 0Bl npezynp i 3HaK, npegot Ha baske
* CONTEACHO CXeMe, Ha HACOC CTAYET HaeTh cHecHens pactaopa (R90C; 1 TPOAYTe OMPEICKHBATCAs BOSAYXOM, HARA4BAA OMPLICKABATENS MPA OTKPHITONM Aodpylowen OGS Lt BT RGO i s A, oA o5 L 6E550 G oo PHCK OACHOCTA. onpsickBaTens
* [nA NOBENKYU PeKOMEHZYeM HCTONb30BAHHUE MIOCKOCTRYHOM (OPCYHKN 30MI0TC-KOPHUHEBOTO nanarie RO20). : : . - 50100, iepep, HaaOM paGOT! BHAMATENLHO NpOYHTa R
Lpera. 20. 3a ywiepb, BbI3BaHHbI HecOBMIOAGHNEM YKa3aHMI! HACTOALLEIH MHCTPYKLAM OTBETCTBEHHOCT HECET 2 - Ehnrt ” VHCTPYKLIAO 10 SKCUaTaLgn T
& e e B GRS ORA L. - TlposepHTo nerto v paBoTaer KACOC. EC/ oRBnRIOTCA ConpOTHBIeHHA, HSLATS HACOC, OTHPYTHTH
R a Y PO NOpLLIEHb, CMA3ATh MPOKNAIKA W LIMMMHP CIMKOHOBOM CMA3KGH.
- B OTAENLHOM COCYAE NPHTOTOBHTS SMYNSCAID B CooTHOWeHHA 1:1. B Chysze, KorAa paCTBOp B 21, 3anpetLiaeTca xpaHeHHe onpbICKMBATENA C PAGOYMM PACTBOPOM WM C BOBAYXOM N1O7 AABNIEHHEM, 5 On ey R0 RO20E " ) npeaynp 0 ONACHOCTA OTP Ha Badke
i 6o 22, 3aNpeLLAETCA MaHANYMPOBATH MPEAOXPAHUTENbHEIM KIANAHOM M BMICKUOBATH €0, TaK Kak 310 TRy TVTE Falay: RO ADSApYIOLLIET O KNanatia, KU BEEYTE NOPLICHER. C IPYRAHOY, IPONHLIMTR, = TOKCHYECKUMA BELLIECTBaMH. OnpbickuBaTens
YK32HHOM COOTHOLLIEHHM HE MIPUHOCKT OHM/JAEMOr O PE3Y/bTATA, TO peKomMenyem £obasuTh Bogy. i e CMa3aTh CUAVIKGHOBOIA CMA3KOM, BIICKHTH B KNAMaH W 3aTAHYTh raiiky.
- HA/ETh PYKOATKY LUTAHIK C WwaposkiM Knanasom (R020d); Y M
) AT pIRORHY| P ( ) s 23. Onpsickvarens B paboden CoCTORHNM CrieyeT NP/OXPAHATH OT YAAPOB M COTPACEHMI, 4. Ompyrms raify qropeytu R4, ebiyTs OPCYHKY, NPOMBITS 1 CIIOXMTS B OGpaTHOM r0pAAKe.
COMIaCHO CXeMe, Ha HACOC CierlyeT HageTs cMecuTens pactsopa (R90¢);
~ A IOKPACKY PEXOMEHYeM HCTION;30BHHE NOCKOCTPTHOM OPCYHKH KpACHOTO LgeTa. 24. Mepen Havanom pabotei o6 CnieayeT NpoBepHTh ASHCTBHE MPEROXp S lorsmveas a8, iy IpEBoKpaIMTsore, Knanuta RO3d, joecpirs; oakpellaercn W oH %
5B ¥ il 3 HATENLHOTO KNaNaHa, MIOTATMBAA €ro 3a pyuky. OH FIOMKeH CB0BOAHO MPOABHTATSCA B 0BOMK B MepBOHAYaNbHOE MonokeHue. ECAM NOABNAKTCA CONPOTMBNEHMA, OTKPYTUTHL raiky
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USER'S MANUAL

AIR-COMPRESSED HAND SPRAYER
WITH SEGMENT LANCE

PROFESSION PLUS

The sprayer is specially designed to whitewash trees and walls of greenhouses and
utility rooms as well as to paint with water based paints. It can also be used for

spraying pesticides, disinfecting and washing the machines.

|I. TECHNICAL DATA

PROFESSION PLUS
Total container capacity
Working container capacity
Average liquid output
Maximum working pressure
Overpressure protection

11.601
11.001
0.3 - 1.5 litr/min
0.4 MPa_ (4 bar) (60 PSI)
Safety valve RO3d

Container diameter 220 mm
Sprayer height 835 mm
Net weight 2,50 kg
Container material polypropylene

2. SPRAYER PROFESSION PLUS PARTS

In each packing of the sprayer Profession Plus can be found:

. Complete container connected with hose and lance handle which has the ball valve for
whitewashing.

Long external pump.

Segment lance with regulated nozzle MR |.5 mm.

Extension 50 cm.

Handle integrated with the feeding valve for spraying.

Funnel with sieve.

Liquid mixer ( R90c ).

Additional nozzles for whitewashing and water-based painting, seals, filter and silicone
smear.

9. User’s manual with the guarantee card.

T A L

It is possible to install the manometer on the container (by Marolex).

Company Marolex Sp. z 0.0. reserves a right to make changes in the enclosed with the sprayer parts.

I, In the first trial it is recommended to use the clean water. After filling the container in,
put the pump in and screw it in properly. Pump the container up and check the safety
valve by pulling its handle up (R100).

2. Spraying with pesticides:

- prepare the spraying liquid according to the instructions given on the chemicals'
packaging

- exchange the handle with the ball valve (R020d) for the handle integrated with the
feeding valve (RO20j);

-for spraying use the lance tip end with the nozzle MRI,5 (Z12/15).

3. Whitewashing/liming:

- in a separate container prepare the water-lime suspension using |0 L water and 3-
4kg of slaked lime. Mix it thoroughly and leave for several hours;

- exchange the handle for the handle with the ball valve ( R020d ) if necessary;

- install the mixer( R%0c ) on the pump according to the enclosed schema;

- for whitewashing we suggest using the brown-gold flatstream nozzle MR

4. Painting with water based paints:

- in a separate container prepare the water-paint suspension in proportion |:1. If the
suspension is still too thick it is recommended to add some more water;

- install the handle with the ball vale (R020d):

- put on the pump the mixer{ R90c ) as shown in the drawing;

-for painting it is recommended to use the flatstream nozzle MF in red colour ;

5. Unscrew the pump and pour the prepared liquid into the container through the
enclosed funnel with sieve:

6. Put the pump back in, screw the pump nut in properly and pump up till reaching the
maximum pressure. If the pressure is too high the safety valve will automatically open
and release the excess air.

7. Block the pump handle in the transport position by pushing it dewn and turning it 90
degrees left — fig.3.

3. PREPARATION AND OPERATION OF THE SPRAYER

| 4. MAINTENANCE RECOMMENDATIONS B |

I. |. During the operation don't place the sprayer on its side, as the air, not liquid will be
sucked in.

2. Itis not recommended to fill the container in over the working capacity.

3. The sprayer should be stored in a shaded place, in temperature above +4 degrees.

4. The sprayer once used for spraying pesticides can not be used for any other purposes.

5. After finishing work, the sprayer must be emptied and thoroughly rinsed with water. If
the sprayer was used for whitewashing or painting, remove the mixer (R90c), clean it
and install again. When the sprayer is completely assembled, pump it up and blow the
airthrough it.

6. After noticing any resistance in the pump piston, feeding valve trigger or safety valve, the
seals in these parts must be lubricated using the silicone smear. Failing to do it can cause
damage to the seals and result in loss of the guarantee. .

7. When using to spray plants with chemicals, you must comply with safety and hygiene
regulations and strictly follow instructions given on the package of those chemicals.

8. If you leave some liquid in the lance during winter, expanding ice may damage the valve
and the handle.

5. WORK SAFETY RECOMMENDATIONS B |

I Children, pregnant women, people taking medicines or other drugs restricting the
concentration powers or drinking alcohol are forbidden to operate the sprayer.

2. Before first spraying check the sprayer’s action using clean water.

3. When working with chemicals (also during liquid preparation and destroying the
packages) it is necessary to wear protective clothing (rubber boots, gloves, a coat, a cap
and a mask).

4. It's forbidden to work with chemicals on an empty stomach and eat or drink during
waorking. It's forbidden to drink alcohol one day before and one day after working with
chemicals.

5. It's forbidden to pour the liquid remains to the open water reservoirs or biological
sewage treatment plants. These notes apply also to the water after cleansing the
container and other parts of the sprayer.

6. Expendable sprayer should be handed over for utilization.

7. In case of poisoning, immediately contact the doctor. In case of contaminating the eye
with the lime, rinse it thoroughly under running water for at least |0 minutes and then
immediately contact the doctor.

8. People working using the sprayer should strictly comply to all the recommendations on
the package of the spraying agents.

9. It's forbidden to work using leaky or disabled sprayer.

10. All the operations should be done after decompression of the sprayer.

1. Thoroughly cleanse the sprayer after each using and before servicing,

12. lt's forbidden to use the sprayer for other purposes than stipulated in the user’s

manual.

13. The sprayer must be stored clean and in winter season it is essential to check, that

there is no liquid left in the container or lance.

4. The only device for making the working pressure is a pump placed inside the

container — it's forbidden to use any other devices for this purpose !!!
. It's forbidden to spray with easy inflammable chericals or substances
which can cause an explosion eg. Petrol, solvents.

. Changes in the sprayer or using it not according to its allocation can result
in poisoning people or animals, polluting the environment, damaging the sprayer or
accidents.

. After finishing work, you should change your clothes (the protective dothes must be

cleaned), wash your hands, face, mouth and throat, and clean your nose.

. After spraying, adulterate the remaining liquid at least |0 times and spray it on the same

area or plant again.

. After finishing work pour the water out, blow air through it by pumping through it a few

times with feeding valve R020j open.

20. The user is fully responsible for the damages caused by not complying with these
recommendations.

2. The sprayer must be stored empty and non—pressurized.

22. lt is forbidden to block the safety valve or make any unauthorized changes in the
sprayers as it may cause damages or injury.

23. After the compression the container must not be hit or dropped.

24. Before commencing work the safety valve must be checked by pulling the valve out.
The valve should move in and out easily.

25. We recommend filling in the tank threugh our funnel with sieve. The sieve will fiter the
liquid and this will protect the nozzles from clogging.

26. The sprayer while working and storing should be secured from any unauthorized
people, especially children.
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| 6. TECHNICAL INSTRUCTIONS

Safety valve RO3d-fig.2

Before using the sprayer, check the safety
valve R03d by pulling its handle !

After test filling of the container (about 5 to |0 pump:
pushes) pull the valve handle - you should hear air
coming out of the valve.

After you release the handle, air mustn't got out
through the valve. Check if the safety valve nut R26 is
screwed in tight.

4 puil

Push and tumn

| 9. FAILURE REMOVING

Syptoms: Cause: Solution:
After winter season Freezing water rup-tured Replace it (valve & handle -
water leaks fromthe | handle or valve. RO20j)
handle The valve or the hose nut | Screw the valve tight or replace
is not screwed tight gasket

Feeding valve leaking | Damaged valves cylinder
top gasket (it wasn't

Jubricated periodically)

Replace gaskets er the cylinder
or even the entire R020j valve
(don't forget about lubricating
the valve!)

Feeding valve is Damaged valves cylinder | Replace gaskets or the cylinder

tobock (& closed, but lance is | top gasket (it wasn't or even the entire R020j valve
(transport leaking lubricated periodically) (don't forget about lubricating
1' position) the valve!)
Weak spraying action | R40 filter dirty Unscrew the hose, remove the
(testing the
i although the pressure RA40 filter and clean it or replace
==} safety valve) in the tank is high with a new one
| fig. 3
fig.2 Liquid stream is Nozzle end piece dirty Unscrew the nozzle cap and
NOZZLES. Liquid output at 0.35 Mpa uneven clean nozzle and whirler
o 3 norrle |5 nole | 7 nox el You can not reach the | Pump rubber valve-capis | Clean or replace gaskets.

nozzle colour |lthIdt nozzle type kit kit kit maximum pressure dirty Lubricate the pump with silicon

outpu i : :

P Z0%3 | Z05j5 | Z0%j7 Pumps cylinder gasket is lubricant.

MRIO |green 040 iefming v v worn out
MRLS | green yellow| 0 60 weimin e ™ v | v No siicon lubricant in the
MR2.0 | red ~0,80 ireiin. v pump
MF2.110 | yellow ~0.80 ftre/min. v v v There's air appearing | Intake pipe M08 in Unscrew the hose, remove the
MF3.110 | blue ~ .15 litre/min. | flatstream v v v in the hose and liquid | container is not pushed pipe and push the stub pipe
MF4.110 | red ~ 1,65 litrefmin. v v stream is disrupted tight into R82¢ hose stub hard in (you can also glue it
MF4.45 |red — 1,10 fitremin.| flatstream with v pipe together)
MF5.30 | gold-brown | |60 itre/min.| Metal insert b

The marked nozzles: MRI.5, MF4.45 i MF5.30 are included with the sprayer Profession Plus. The
other nozzles can be purchased in kits at our distributors or in our e-shop: http://sklep.marolex.pl

7. GUARANTEE CONDITIONS AND REPAIRS

The guarantee period is 24 months from the date of purchase.

Sprayers with chemical remains will not be repaired.

Reclamation should be lodged to the seller of the sprayer.

The claims will be accepted after showing the defected part or giving the full description

of the fault.

. Number of repairs after which the seller can't refuse to exchange the sprayer for a new
one (in case there are still defects) is 3.

. Operations connected with exploitation of the sprayer and described in the manual are

not treated as guarantee repairs.

il
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The producer won't accept the claim if there were changes in pressure regulation or the
storing, operating, maintaining of the product were not according to the manual.

@

. Mechanical damages caused by the user can't be the subject to reclamation. The
damaged parts can be exchanged but the costs are charged.
. The guarantee repairs should be made using always the genuine Marolex parts.

o

[ 8. MAINTENANCE AND SERVICE RECOMMENDATIONS ]

After finishing work, cleaning the sprayer and blowing air through it, you should:

| Unscrew hose connected to the handle, remove R40 filter, and clean it (preferably under
running water).

2. Check if the pump works easy without any jamming. If you feel any resistance, remove
the pump, unscrew the R20b piston rod, and lubricate: gaskets, piston rod, cylinder
using silicon lubricant.

3. Unscrew the bottom nut from the feeding valve - R020j, remove the valve piston with a
spring, clean it, lubricate with silicon lubricant, put it back into the valve and screw in the
nut tight.

4. Unscrew the nozzle cap, remove the nozzle, wash it and reassemble.

5. Check if the safety valve handle, after pulling, returns to its normal position. If it jams,
unscrew the R26 safety valve nut, remove the valve pin, clean it and lubricate slightly with
silicon lubricant. Reassemble the valve and screw the valve nut tight.

A

The sprayer used once for chemicals can not be
used for other purposes.

The damaged sprayer, not suitable for repair, should be wtilised in such way as not to
pollute the environment.
Cleansed plastic elements should be recycled as well as the metal parts.

| 10. DISMANTLING AND UTILISATION

In the lances handle there's a fiter (R40) installed, designed to protect nozzles from
clogging.

The container is protected against overpressurising by the R03d safety valve.

It is possible to use the pump handle to carry the sprayer (after locking the handle in
transport position).

You can interchange parts and compenents between PROFESSION and HOBBY models.
You can adjust the stream angle by twisting MR 1.0 MR .5 nozzles.

There's a wide range of nozzles available from the MAROLEX catalogue.

With MAROLEX sprayers you can use a wide range of nozzles: cone, deflect, flat,
regulated which are avallable on the market.

[[11. GENERAL REMARKS

[ 12. SAFETY sIGNs B |
Ip. sign meaning place
I. tablet on container

Sign indicating possibility of unspecified danger. on container

2 &
a
4.

Sign indicating that a users manual should be read

before starting work. on container

Sign indicating danger of poisoning. Eating or

drinking while using the device s forbiden. Qv ContEnee

Manufacturer:
MAROLEX Sp. z 0.0. T E C H
ul.Reymonta 2
05-092 Dziekanéw Lesny M O S
‘www.MAROLEX.pl
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